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Exploragio de servigos aéreos regualres

Convite para aprensentagio de propostas langado pela Franga, nos termos do disposto no n® 1,
alinea d), do artigo 4% do Regulamento (CEE) n® 2408/92 do Conselho, para a exploragdo de
servicos aéreos regulares entre Marseille e Figari

(95/C 200/17)

1. Introdugio

Nos termos do disposto no n° 1, alinea a), do artigo 4°
do Regulamento (CEE) n® 2408/92 do Conselho, de
23.7.1992, relativo ao acesso das transportadoras aéreas
comunitarias is rotas aéreas intracomunitarias, a2 Franga
decidiu, em conformidade com a decisio da Assembleia
territorial da Cérsega, impor obrigagdes de servico pu-
blico aos servigos regulares explorados entre Marseille e
Figari. As normas exigidas por essas obrigacdes de ser-
vigo publico foram publicadas no Jornal Oficial das Co-
munidades Europeias n® C 199 de 3. 8.

Uma vez que nenhuma transportadora iniciou ou esti em
vias de iniciar, em 1. 12. 1995, servigos aéreos regulares
entre Marseille e Figari de acordo com as obrigagdes de
servico publico impostas e sem solicitar uma compensa-
¢do financeira, a Franga decidiu, no ambito do procedi-
mento previsto no n° 1, alinea d), do artigo 4° do refe-
rido regulamento, limitar o acesso a esta rota a uma
Gnica transportadora e conceder, apds convite para apre-
sentagio de propostas, o direito de exploracio desses
servigos aéreos a partir de 1. 1. 1996,

Os candidatos poderiao apresentar propostas que impli-
quem o fornecimento de servigos para varias das rotas
com partida dos aeroportos da Cérsega, cada uma das
quais serd objecto de um convite para apresentagio de
propostas publicado, na mesma data, no Jornal Oficial
das Comunidades Europeias nomeadamente se essa me-
dida tiver por efeito diminiur a compensagio global exi-
gida. No entanto, os candidatos deverfo indicar clara-
mente, para cada rota, 0 montante da compensagdo exi-
gida, eventualmente modulado em fungio das diversas
hipéteses de selecgao das suas propostas (no caso de ape-
nas uma parte das rotas a que se candidataram ter sido
seleccionada).

2. Objectivo do convite para apresentagio de propostas

Fornecer, a partir de 1. 1. 1996, servigos aéreos regulares
entre Marseille e Figari, de acordo com as obrigagdes de
servico publico impostas para este servico e publicadas
no Jornal oficial das Comunidades Europeias n® C 199
de 3.8.

3. Participagio no convite para apresentagio de propostas

Podem participar todas as transportadoras aéreas titula-
res de uma licenga de exploragao valida, emitada por um
Estado-membro nos termos do Regulamento (CEE) n°
2407/92 do Conselho, de 23.7.1992, relativo & conces-
sio de licengas is transportadoras aéreas. Porém, em
Franga, nos termos do disposto no n? 2 do artigo 3% do
Regulamento n° 2408/92, as transportadoras titulares de
uma licenga de exploragido emitida por um Estado-mem-
bro distinto da Franca nio poderdo utilizar, até
1. 4. 1997, para o servigo de cabotagem na Franga, mais

de 50 % da capacidade de que dispdem durante uma
época aeroniutica no mesmo servigo, de que o servigo de
cabotagem deve necessariamente constituir o prolonga-
mento ou o preliminar.

4. Procedimento relativo ao convite para apresentagio de
propostas

O presente convite para apresentagio de propostas fica
subordinado ao disposto no n? 1, alineas d), e), f), g), h)
e i) do artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 2408/92.

5. Processo relativo ao convite para apresentagdo de pro-
postas

O processo completo relativo ao convite para apresenta-
¢do de propostas, incluindo a convengido de delegagdo de
servico publico e o regulamento especifico do convite,
pode ser obtido gratuitamente junto do:

Office des transports de la Corse, 19, route de Sarténe,
Quai Saint-Joseph, BP 501, F-20186 Ajaccio Cedex.

6. Compensagio financeira

As propostas apresentadas pelos candidatos devem referir
explicitamente o montante exigido a titulo de compensa-
¢d0 para a exploragio dos servicos em causa durante um
periodo de trés anos a contar da data de inicio de explo-
rag¢do prevista (com uma reparti¢io anual). O montante
exacto da compensagio finalmente atribuida sers deter-
minado anualmente «ex post», em fungio das despesas e
receitas efectivamente realizadas pelo servigo e devida-
mente justificadas mediante documentos comprovativos,
até ao limite do montante indicado na proposta.

7. Tarifas

As propostas apresentadas pelos candidatos deverio indi-
car as tarifas previstas, que deverdo estar em conformi-
dade com as obrigagdes de servigo ptblico publicadas no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias n® C 199 de
3.8.

8. Duracio, alteragdo e rescisio do contrato

O contrato ter4 inicio a partir de 1. 1. 1996 e cessari o
mais tardar em 31. 12. 1998.

A execugio do contrato serid objecto de uma anilise
anual, em concertagao com a transportadora, durante os
dois meses anteriores 3 data de aniversirio do inicio da
exploragio. O contrato apenas podera ser alterado se fo-
rem respeitadas as obriga¢tes de servigo publico publica-
das no Jornal Oficial das Comunidades Europeias
n® C 199 de 3.8. Qualquer alteragio do contrato sera
consignada numa cldusula adicional.

O contrato apenas podera ser rescindido pela transporta-
dora na sequéncia de um pré-aviso de seis meses.



N¢ C 200/28

[T ]

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

4.8.95

9. Incumprimento do contrato

P

A transportadora é responsivel pela boa execucio das
obrigag¢oes resultantes do contrato. Em caso de n7o exe-
cucio ou de execugao inadequada do contrato, por mo-
tivos que n3o os de for¢a maior, nomeadamente circuns-
tancias alheias a transportadora, anémalas e imprevisiveis
que a transportadora nio tenha podido evitar nio obs-
tante todas as diligéncias feitas, o contrato podera ser
rescindido, sem pré-aviso, pelo «office des transports de
la Corse».

A n3o execugio ou execu¢io inadequada do contrato
poderd ocasionar o pagamento de indemnizagBes pelo
préjuizo causado i comunidade insular. A sua apreciagdo
sera da responsabilidade dos 6rgaos jurisdicionais com-
petentes.

Nio obstante uma eventual ac¢io de indemnizacio,
qualquer interrupg¢io dos servigos ocasionard uma revi-
sio do montante da compensagio financeira proporcio-
nal aos voos nio efectuados.

10. Envio das propostas

As propostas devem ser enviadas por correio com aviso
de recepgio, fazendo fé o carimbo do correio, ou entre-

gues directamente, mediante recibo, no seguinte ende-
rego:

Office des transports de la Corse, 19, route de Sarténe,
Quai Saint-Joseph, BP 501, F-20186 Ajaccio Cedex,

na melhor das hipéteses um més e o mais tardar cinco
semanas a partir da data de publicagdo do presente con-
vite para apresentagio de propostas no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias e antes das 17.00 horas (hora
local).

11. Validade do convite para apresentagio de propostas

Nos termos do disposto no n® 1, primeira frase, da ali-
nea d), do artigo 4° o Regulamento (CEE) n® 2408/92,
a validade do presente convite para apresentagdo de pro-
postas fica subordinada 4 condiggo de nenhuma trans-
portadora aérea comunitiria susceptivel de ser autori-
zada a explorar as rotas em causa, em conformidade
com o artigo 3% do Regulamento n® 2408/92, apresentar,
antes de 1. 12. 1995 (tendo em conta a existéncia de um
prazo razoavel de um més para obtengio dos direitos de
trafego), um pedido de autorizagio de exploragio da
rota em questdo a partir de 1. 1. 1996, de acordo com as
obrigagdes de servio publico impostas, sem receber
qualquer compensagio financeira.

Exploragio de servigos aéreos regualres

Convite para apresentacio de propostas langado pela Franga, nos termos do disposto no n? 1,
alinea d), do artigo 4° do Regulamento (CEE) n? 2408/92 do Conselho, para a exploragio de
servigos aéreos regulares entre Marseille e Calvi

(95/C 200/18)

1. Introdugao

Nos termos do disposto no n? 1, alinea a), do artigo 4°
do Regulamento (CEE) n® 2408/92 do Conselho, de
23.7.1992, relativo ao acesso das transportadoras aéreas
comunitirias s rotas aéreas intracomunitirias, a Franca
decidiu, em conformidade com a decisio da Assembleia
territorial da Cérsega, impor obrigagdes de servico pi-
blico aos servigos regulares explorados entre Marseille e
Calvi. As normas exigidas por essas obriga¢des de servigo
puablico foram publicadas no Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias n® C 199 de 3. 8.

Uma vez que nenhuma transportadora iniciou ou esta em
vias de iniciar, em 1.12. 1995, servicos aéreos regulares
entre Marseille e Calvi de acordo com as obrigag¢oes de
servigo publico impostas e sem solicitar uma compensa-
¢do financeira, a Franga decidiu, no ambito do procedi-
mento previsto no n° 1, alinea d), do artigo 4° do refe-
rido regulamento, limitar o acesso a esta rota a uma
tnica transportadora e conceder, ap6s convite para apre-
senta¢io de propostas, o direito de exploragio desses
servigos aéreos a partir de 1. 1. 1996,

Os candidatos poderdo apresentar propostas que impli-
quem o fornecimento de servigos para varias das rotas

com partida dos aeroportos da Coérsega, cada uma das
quais serd objecto de um convite para apresentagio de
propostas publicado, na mesma data, no Jornal Oficial
das Comunidades Europeias nomeadamente se essa me-
dida tiver por efeito diminuir a compensagio global exi-
gida. No entanto, os candidatos deveriao indicar clara-
mente, para cada rota, o montante da compensagio exi-
gida, eventualmente modulado em fun¢io das diversas
hipéteses de selecgdo das suas propostas (no caso de ape-
nas uma parte das rotas a que se candidataram ter sido
seleccionada).

2. Objectivo do convite para apresentagio de propostas

Fornecer, a partir de 1. 1. 1996, servicos aéreos regulares
entre Marseille e Calvi, de acordo com as obrigages de
servico publico impostas para este servico e publicadas
no Jornal oficial das Comunidades europeias n® C 199
de 3.8.

3. Participagio no convite para apresentagio de propostas

Podem participar todas as transportadoras aéreas titula-
res de uma licenga de explorag¢io valida, emitada por um
Estado-membro nos termos do Regulamento (CEE)



